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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to
the safety instructions. If you have any questions or comments about the device, please
contact the customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/
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Packing List

1x USB Cable 1x Screws Accessories Kit
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Power up Your Camera

Please use the provided USB cable and 5V/1A power adapter (self-provided) to fully charge
your camera.




How to Install the Camera

1. Fix the mounting bracket on the wall with the screw’s accessories.
2. Rotate the locking cap to fix the connecting joint to a preferred angle.

3. Rotate the camera to the connecting joint and make sure the camera's lens is on the
top during installation.

4. When completed, please check that all locking mechanisms are tightly secured.

(Note: The camera can also be placed wherever you like without mounting on the wall.)

Download the Blurams App

Download the App by searching "blurams" in the App Store or Google Play. Alternatively,
you can open a QR scanner App and scan the blurams App QR code below to install the

App.




Add your Camera into the App

Enter the blurams App, sign up for a free blurams account and log in. Go to the home
page, click the "+" icon on the top right corner and select the model of your camera. Then
follow the instructions to nish the device configuration.

[ L ) L b | L h

lllll w el - i o T § bl - hba o Wl T had -

| 4 |

r—
[ —

‘Wire-Free Camera 2K
o p—

S f"l L A A A

Frequently Asked Questions
Why can't | add the camera to the App?

1. Make sure the camera is fully charged and powers on. When seeing the red & blue
flashing indicator light, the camera is read to pair.

2. Connect your smartphone and the camera to the same 2.4GHz Wi-Fi network (5GHz
network is not supported currently).

3. Keep the camera, phone, and Wi-Fi router as close as possible during pairing.
1. Fix the mounting bracket on the wall with the screw’s accessories.
2. Rotate the locking cap to x the connecting joint to a preferred angle.

3. Rotate the camera to the connecting joint and make sure the camera's lens is on the
top during installation.

4. When completed, please check that all locking mechanisms are tightly secured.

(Note: The camera can also be placed wherever you like without mounting on the wall.)



Why can't the camera scan the QR code?

1. Remove the lens protective film and make sure there is no dust on the lens.
2. Adjust the smartphone screen brightness to high.
3. Tap the QR code picture to enlarge it.

4. Adjust the distance between the lens and screen, the optimal distance is 3-5in.

How long does it take for the camera to be fully charged? How long can a
fully charged camera last?

1. Using 5V/2A adapter, it takes about 4-5h to fully charge; using 5V/1A adapter, it takes
about 6h to fully charge.

2. The battery usage time of the camera varies according to the times of camera being
triggered. Recommended for use with a solar panel.

Why is the captured video black and white?

1. Position the camera in a well-lit environment during the daytime.
2. Check "Preferences" to see if the night vision is ON.
3. Restart the camera and re-add it to the App.

4. If you continue seeing black and white or other abnormal colours after trying all the
above solutions, please contact the support team for help.

Why won’t the camera be turned on?

1. Please make sure the camera is fully charged.

2. Try using other power adapters and USB cables to charge the camera. (5V/1A or 5V/2A
adapters are recommended)

3. If the problem persists, please contact the support team for help.



Can't hear sound from the camera?

1. Check "Preferences" to turn "Microphone" option on.
2. Remove the protective film and try talk closer and louder to the camera.

3. Restart the camera.

Why is the live streaming video upside down?

In the blurams App, go to the device's "Preferences" and tap "Rotate 180°".

If you encounter any other problems in Product Information, Product Installation and Use,
please refer to the "Mine > Help and Feedback" in the blurams App or email
support@blurams.com.

Does the camera support solar panel charging?

Yes, it supports solar panel power supply. The solar panel needs to be purchased
separately. Or you can simply buy the camera kit with a solar panel.

Notes

1. Do not use the camera in any extreme weather environments such as extremely high,
low temperatures, direct strong sunlight, or heavy rain for long periods of time. The
suitable temperature for the product and accessories is -20°C to 60°C.

2. The recommended output voltage/current of the adapter is DC
5V/1A and DC 5V/2A, and the adapter should be CE approval type.

3. This product can be used across EU member states.



Solar Panel

Packing list

(<=

1x Universal Joint

©

1x Locking Screw Cap

1x Base

4x Screws

3x Wall Anchors
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1x Usér Manual



How to Install the Solar Panel?

1. Fix the base to the wall with screws. If the installation surface is soft or unstable, first
use a ®6.0 drill bit to drill a hole in the wall and then insert the wall anchors into the hole

and fix the base with screws.

Wall Anchors
Base -—\ i
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2. Install the locking screw cap into the universal joint and then screw the socket nut into

the universal joint.

/_. Locking Screw Cap

T -

Universal Joint

Socket Nut

3. Screw the universal joint into the back of the solar panel. Tighten it firmly with the
attached socket nut.
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~—— Locking Screw Cap

4. Rotate the locking screw cap into the base. Make sure that the universal joint is angled
upward.

Locking Screw Cap
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5. If you want to adjust the position of the solar panel, loosen the locking screw cap first,
then rotate the sleeve rod, and tighten the locking screws cap when the panel is in
position.

Locking Screw Cap

Sléeve Rod 7 rLocking Screw Cap

6. When completed, please check that all the locking mechanisms are tightly secured.

How to Position the Solar Panel?
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1. Find an area that gets the most direct sunlight throughout the day.
2. Angle the solar panel upward 30°.

3. Point it south if in the northern hemisphere and north if in the southern hemisphere.

Important Notes:

1. Wipe the face of the solar panel with a soft damp cloth regularly to clear any dust or
debris.

2. Be sure to update the firmware version of the camera to the latest version.

3. Place the solar panel in an area with consistent sunlight throughout the year. It only
needs a few hours of direct sunlight each day to keep your camera powered.

4. The amount of energy that the solar panel produces will be affected by weather
conditions, seasonal changes, geographic location, etc.

Completed Installation
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.

Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title:
Model / Type:

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. 2014/30/EU
Directive No. 2014/53/EU
Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the
EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead,
it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for
the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your
local authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this
type of waste may result in fines in accordance with national regulations.
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Vazeny zdkazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
preCtéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokynlm. Pokud mate k pristroji jakékoli dotazy
nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

< www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Kamera

Obsah baleni

1x kabel USB 1x sada pfrislusenstvi
Sroubl

L—
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1x montazni drzak 1x uzivatelska prirucka

Kontrolka
Bilé svétlo LED

Objektiv — 11—~

Fotosenzor =)

Senzor PIR

Mikrofon
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- - Reproduktor

Tlacitko napajeni
Nabijeci port Pal

Napdjeni kamery

K pInému nabiti kamery pouzijte pfilozeny kabel USB a napajeci adaptér 5 V/1 A (dodava
se samostatné).
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Jak nainstalovat kameru

1. Pfipevnéte montazni drzak na sténu pomoci prislusenstvi Sroubu.
2. Otocenim zajistovaciho uzavéru zafixujte spojovaci kloub v pozadovaném Uhlu.

3. Otocte kameru do spojovaciho kloubu a ujistéte se, Ze je objektiv kamery pfi instalaci
nahore.

4. Po dokonceni zkontrolujte, zda jsou vSechny uzamykaci mechanismy pevneé zajistény.

(Pozndmka: Kamera mize byt umisténa na libovolném misté bez montaze na zed.)

Stahnéte si aplikaci Blurams

Aplikaci stahnete vyhledanim "Blurams" v App Store nebo Google Play. Pfipadné mizete
otevrit QR skener aplikace a naskenovat QR kdd aplikace Blurams nize a aplikaci
nainstalovat.
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Pridani kamery do aplikace

Vstupte do aplikace Blurams, zaregistrujte si bezplatny Gcet Blurams a pfrihlaste se.
Prejdéte na domovskou stranku, kliknéte na ikonu "+" v pravém hornim rohu a vyberte
model své kamery. Poté podle pokynd dokoncete konfiguraci zafizeni.
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Casto kladené otazky
Pro¢ nemohu do aplikace pridat kameru?

1. Zkontrolujte, zda je kamera pIné nabita a zapnuta. Kdyz se zobrazi Cervené a modré
blikajici svétlo indikatoru, je kamera pfipravena ke sparovani.

2. Pripojte chytry telefon a kameru ke stejné 2,4 GHz siti Wi-Fi (5 GHz sit neni v soucasné
dobé podporovana).

3. Béhem pérovani drzte kameru, telefon a smérovac Wi-Fi co nejblize.
1. Pfipevnéte montazni drzak na sténu pomoci pfislusenstvi Sroubu.
2. Otacenim zajistovaciho uzavéru nastavte spojovaci kloub do poZzadovaného Uhlu.

3. Otocte kameru do spojovaciho kloubu a ujistéte se, ze je objektiv kamery pfi instalaci
nahore.

4. Po dokonceni zkontrolujte, zda jsou vSechny uzamykaci mechanismy pevné zajistény.

(Pozndmka: Kamera mize byt umisténa na libovolném misté bez montéaze na zed.)
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Proc¢ kamera nedokaze naskenovat kod QR?

1. Odstrante ochrannou félii objektivu a zkontrolujte, zda na objektivu neni prach.
2. Nastavte jas obrazovky smartphonu na nejvyssi.
3. Klepnutim na obrazek QR kddu jej zvétsite.

4, Nastavte vzdalenost mezi objektivem a obrazovkou, optimalni vzdalenost je 3-5 palcd.

Za jak dlouho se kamera piné nabije? Jak dlouho vydrzi kamera piné
nabita?

1. Pfi pouziti adaptéru 5 V/2 A trva pIné nabiti pfiblizné 4-5 hodin; pfi pouziti adaptéru
5 V/1 A trva pIné nabiti priblizné 6 hodin.

2. Doba pouzivani baterie kamery se lisi podle doby spusténi kamery. Doporucuje se
pouZzivat se solarnim panelem.

Proc je zachycené video cernobilé?

1. Umistéte kameru do dobre osvétleného prostredi ve dne.

VVVVV

3. Restartujte kameru a znovu jej pridejte do aplikace.

4. Pokud se po vyzkouseni vSech vyse uvedenych rfeSeni nadale zobrazuje ¢erna a bila
barva nebo jiné neobvyklé barvy, obratte se na tym podpory a pozadejte o pomoc.

Proc¢ se kamera nezapne?

1. Ujistéte se, Ze je kamera pIné nabita.

2. Zkuste pouzit jiné napajeci adaptéry a kabely USB k nabijeni kamery. (DoporuCujeme
pouzit adaptéry 5 V/1 A nebo 5 V/2 A).

3. Pokud problém pretrvava, obratte se s zadosti o pomoc na tym podpory.
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Neslysite zvuk z kamery?

1. Zaskrtnéte policko "Preferences" a zapnéte moznost "Microphone".
2. Odstrante ochrannou félii a zkuste mluvit blize a hlasitéji k kamereu.

3. Restartujte kameru.

Pro¢ je zivé vysilané video vzhiiru nohama?

V aplikaci Blurams prejdéte do "Predvoleb" zafizeni a klepnéte na "Otocit o 180°".

Pokud se setkate s jakymikoliv dalSimi problémy v informacich o vyrobku, instalaci a
pouzivani vyrobku, podivejte se prosim do "Mine > Help and Feedback" v aplikaci Blurams
nebo poslete e-mail na adresu support@Blurams.com.

Podporuje kamera nabijeni pomoci solarniho panelu?

Ano, podporuje napajeni ze solarniho panelu. Solarni panel je tfeba zakoupit samostatné.
Nebo si mlzete jednoduse zakoupit sadu kamery se solarnim panelem.

Poznamky

1. NepouZivejte kameru v extrémnich povétrnostnich podminkach, jako jsou extrémné
vysoké a nizké teploty, pfimé silné slunecni svétlo nebo silny dést po delsi dobu. Vhodna
teplota pro vyrobek a prislusenstvi je -20 °C az 60 °C.

2. Doporucené vystupni napéti/proud adaptéru je DC
5V/1 AaDC5V/2 A aadaptér by mél mit schvaleni CE.

3. Tento vyrobek Ize pouzivat v ¢lenskych statech EU.
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Solarni panel

Obsah baleni

;

1x univerzalni kloub

2

1x uzamykaci Sroubovaci uzavér

1x zakladna

4x Srouby

[ —

=

3x nasténné kotvy
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1x uZivatelska prirucka



Jak nainstalovat solarni panel?

1. Pripevnéte zakladnu ke sténé pomoci Sroubd. Pokud je instala¢ni povrch mékky nebo
nestabilni, nejprve pomoci vrtaku ® 6,0 vyvrtejte do zdi otvor a poté do néj viozte

nasténné kotvy a zékladnu pripevnéte pomoci Sroubd.

Nasténné kotvy

Zakladna -—\

-\
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Srouby >—/ Sténa |'—/\

2. Do univerzalniho kloubu nasadte uzaveér pojistného Sroubu a poté nasroubujte
nastrénou matici do univerzalniho kloubu.

/_. Uzaviraci sSroubovaci uzaveér

T -

Univerzalni kloub

Nastr¢na matice

Zadni strana
3. Nasroubujte univerzalni kloub do zadni Casti solarniho panelu. Pevné jej utdhnéte

pfilozenou nastrcnou matici.
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——s Uzaviraci Sroubovaci uzavér

4, OtocCte uzavér do zakladny. Ujistéte se, ze je univerzalni kloub naklonén smérem
nahoru.

Uzaviraci sroubovaci

27



5. Pokud chcete nastavit polohu solarniho panelu, nejprve povolte uzaveér pojistného
Sroubu, poté otoclte objimkovou tyC a po nastaveni panelu uzavér pojistného Sroubu
utahnéte.

Uzaviraci Sroubovaci uzaveér

Rukavova tyc Uzaviraci Sroubovaci uzavér

6. Po dokonceni zkontrolujte, zda jsou vSechny uzamykaci mechanismy pevné zajistény.

Jak umistit solarni panel?
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1. Najdéte si misto, na které dopada nejvice pfimého slunecniho svétla béhem dne.
2. Sklonéte solarni panel o 30° nahoru.

3. Pokud se nachazi na severni polokouli, nasmérujte ji na jih, pokud na jizni polokouli, na
sever.

Dulezité poznamky:

1. Celni stranu solérniho panelu pravidelné otirejte mékkym vihkym hadfikem, abyste
odstranili prach nebo necistoty.

2. Nezapomerite aktualizovat verzi firmwaru kamery na nejnovéjsi verzi.

3. Umistéte solarni panel na misto s trvalym slunecnim svitem po cely rok. K napajeni
kamery staci nékolik hodin pfimého slune¢niho svétla denné.

4. Mnozstvi energie, které solarni panel vyrobi, bude ovlivnéno povétrnostnimi
podminkami, sezénnimi zménami, zemépisnou polohou atd.

Dokoncena instalace

Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potreby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé se obratte pfimo na prodejce vyrobku,
je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.
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Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se
povazuji nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému Gcelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynU pro udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zadsahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi pfeprave, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

Pfirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem pouzivani
(napf. baterii atd.).

Plsobeni nepriznivych vnéjsich vlivl, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v¢etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo provedI Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Ucelem
zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.

Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.
ICO: 27082440

Predmét prohlaseni:
Nazev:

Model / typ:

Vyse uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouzitou
(pouzitymi) k prokdazani shody se zakladnimi pozadavky stanovenymi ve
smérnici (smérnicich):

Smérnice ¢. 2014/30/EU
Smérnice ¢. 2014/53/EU
Smérnice ¢. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi
byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného
odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete predejit moznym
negativnim dlsledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt
zplsobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate
na mistnim Uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu
odpadu mlze mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakipenie nasho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovajte si tento ndvod na pouzitie pre budice pouzitie. Venujte
osobitnld pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky k zariadeniu, obratte sa na zékaznicku linku.

< www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Fotoaparat

Zoznam balenia

1x fotoaparat 1x kabel USB 1x SUprava prisluSenstva
skrutiek

L. 2

1x montazna konzola 1x pouzivatel'ska prirucka

Svetelny indikator
Biele LED svetlo

Objektiv __ |

Fotosenzor

Senzor PIR

Mikrofon
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Reproduktor

Tlacidlo
napajania

Nabijaci port
Napajanie fotoaparatu

Na Uplné nabitie fotoaparatu pouZzite dodany kabel USB a napajaci adaptér 5 V/1 A
(dodava sa samostatne).

Ako nainstalovat kameru
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1. Pripevnite montaznu konzolu na stenu pomocou prislusenstva skrutky.
2. Ota¢anim poistného uzaveru zafixujte spojovaci kib v pozadovanom uhle.

3. Oto¢te kameru na spojovaci kib a uistite sa, Ze objektiv kamery je po&as instalacie na
hornej strane.

4. Po dokonceni skontrolujte, Ci su vSetky uzamykacie mechanizmy pevne zaistené.

(Pozndmka: Kameru mozno umiestnit aj na lubovolné miesto bez montaze na stenu.)

Stiahnite si aplikaciu Blurams

Aplikdciu si stiahnete vyhladanim "blurams" v App Store alebo Google Play. Pripadne
moZzete otvorit aplikaciu QR skenera a naskenovat QR kéd aplikacie blurams uvedeny
nizsie, ¢im si aplikaciu nainstalujete.
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Pridanie fotoaparatu do aplikacie

Vstupte do aplikacie blurams, zaregistrujte si bezplatné konto blurams a prihlaste sa.
Prejdite na domovsku stranku, kliknite na ikonu "+" v pravom hornom rohu a vyberte
model svojho fotoaparatu. Potom postupujte podl'a pokynov a dokoncite konfiguraciu
zariadenia.
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Casto kladené otazky
Preco nemozem pridat fotoaparat do aplikacie?

1. Skontrolujte, Ci je fotoaparat plne nabity a zapnuty. Ked sa zobrazi ¢ervené a modré
blikajuce svetlo indikatora, fotoaparat je pripraveny na sparovanie.

2. Pripojte smartfén a fotoaparat k tej istej 2,4 GHz sieti Wi-Fi (5 GHz siet nie je v
sucasnosti podporovana).

3. Pocas parovania drzte fotoaparat, telefén a smerovac¢ Wi-Fi o najblizSie.
1. Pripevnite montaznu konzolu na stenu pomocou prislusenstva skrutky.
2. Ota¢anim uzamykacieho uzéveru nastavte spojovaci kib do pozadovaného uhla.

3. Oto¢te kameru na spojovaci kib a uistite sa, Ze objektiv kamery je po¢as instalacie na
hornej strane.

4. Po dokonceni skontrolujte, Ci su vSetky uzamykacie mechanizmy pevne zaistené.

(Poznédmka: Kameru mozno umiestnit aj na l'ubovolné miesto bez montaze na stenu.)
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Preco fotoaparat nedokaze naskenovat kéd QR?

1. Odstrante ochrannu féliu objektivu a skontrolujte, ¢i sa na objektive nenachadza prach.
2. Nastavte jas obrazovky smartfénu na vysokd hodnotu.
3. Tuknutim na obrazok QR kédu ho zvadsite.

4. Nastavte vzdialenost medzi objektivom a obrazovkou, optimalna vzdialenost je 3-5
palcov.

Ako dlho trva, kym sa fotoaparat tplne nabije? Ako dlho vydrzi fotoaparat
plne nabity?

1. Pri pouziti 5V/2A adaptéra trva Uplné nabitie priblizne 4 - 5 hodin; pri pouziti 5V/1A
adaptéra trva Uplné nabitie priblizne 6 hodin.

2. Cas pouzivania batérie fotoaparatu sa lidi v zavislosti od ¢asu spustenia fotoaparéatu.
Odportca sa pouzivat so solarnym panelom.

Preco je zachytené video ciernobiele?

1. Umiestnite kameru do dobre osvetleného prostredia pocas dia.
2. Skontrolujte, Ci je zapnuté noCné videnie.
3. Restartujte fotoaparat a znovu ho pridajte do aplikacie.

4. Ak po vyskusani vSetkych uvedenych rieseni nadalej vidite Ciernu a bielu farbu alebo iné
nezvycajné farby, obratte sa na tim podpory.

Preco sa kamera nezapne?

1. Skontrolujte, Ci je fotoaparat plne nabity.

2. Na nabijanie fotoaparatu skuste pouzit iné napdjacie adaptéry a kdble USB. (Odporucaju
sa adaptéry 5V/1A alebo 5V/2A)

3. Ak problém pretrvava, obratte sa na tim podpory.
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Nepocujete zvuk z kamery?

1. Zaciarknutim polozky "Preferences" (Nastavenia) zapnete moznost "Microphone"
(Mikrofon).

2. Odstrante ochrannd féliu a skuste hovorit blizSie a hlasnejSie k fotoaparatu.

3. Restartujte fotoaparat.

Preco je zivé streamovanie videa hore nohami?

V aplikacii blurams prejdite do ¢asti "Predvolby" zariadenia a tuknite na polozku "Otocit o
180°".

Ak narazite na akékol'vek iné problémy s informaciami o vyrobku, inStalaciou a pouzivanim
vyrobku, pozrite si ¢ast "Mine > Pomoc a spatna vazba" v aplikacii blurams alebo poslite e-
mail na adresu support@blurams.com.

Podporuje fotoaparat nabijanie solarnym panelom?

Ano, podporuje napéajanie solarnym panelom. Solarny panel je potrebné zakupit
samostatne. Alebo si mbzete jednoducho kupit stipravu kamery so solarnym panelom.

Poznamky

1. Nepouzivajte fotoaparat v extrémnych poveternostnych podmienkach, ako st extrémne
vysoké a nizke teploty, priame silné sIne¢né Ziarenie alebo silny dazd pocas dlhsieho
obdobia. Vhodnd teplota pre vyrobok a prislusenstvo je od -20 °C do 60 °C.

2. Odporucané vystupné napatie/prad adaptéra je DC
5V/1A a DC 5V/2A a adaptér by mal byt typu CE.

3. Tento vyrobok sa mézZe pouzivat vo véetkych ¢lenskych 3tatoch EU.
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Solarny panel

Zoznam balenia

;

1x univerzalny kib

2

1x uzamykacia skrutka

1x zakladna

4x skrutky

[ —

=

3x nastenné kotvy
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Ako nainstalovat solarny panel?

1. Pripevnite zakladru k stene pomocou skrutiek. Ak je instalaény povrch makky alebo

nestabilny, najprv pomocou vrtaka ®6,0 vyvrtajte do steny otvor a potom do otvoru vlozte
nastenné kotvy a zakladnu upevnite skrutkami.

Nastenné kotvy

Zakladna -—\
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Skrutky »—/ Stena |

2. Do univerzalneho kibu nasadte uzaver poistnej skrutky a potom naskrutkujte nastrénd
maticu do univerzalneho kibu.

/_. Uzatvéracia skrutka

= @

Univerzélny kib

Zadna strana

3. Univerzélny kib zaskrutkujte do zadnej ¢asti soldrneho panela. Pevne ho utiahnite
prilozenou nastrénou maticou.
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——= Uzatvaracia skrutka

4. Otocte uzaver s poistnou skrutkou do zakladne. Uistite sa, Ze univerzalny kib je
nakloneny smerom nahor.

Uzatvaracia skrutka
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5. Ak chcete nastavit polohu solarneho panela, najprv uvolnite uzaver poistnej skrutky,
potom otoclte objimku a ked'je panel v spravnej polohe, utiahnite uzaver poistnej skrutky.

Uzatvaracia skrutka

Rukdavova ty¢ Uzatvaracia skrutka

6. Po dokonceni skontrolujte, ¢i su vSetky uzamykacie mechanizmy pevne zaistené.

Ako umiestnit solarny panel?

1. Najdite si miesto, na ktoré dopada najviac priameho sine¢ného svetla pocas dna.
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2. Solarny panel naklorite smerom nahor o 30°.

3. Ak sa nachadza na severnej pologuli, nasmerujte ho na juh, ak na juznu pologulu, na
sever.

Délezité poznamky:

1. Celn stranu solarneho panelu pravidelne utierajte méakkou vihkou handri¢kou, aby ste
odstranili prach alebo necistoty.

2. Nezabudnite aktualizovat verziu firmvéru fotoaparatu na najnovsiu verziu.

3. Umiestnite solarny panel na miesto s trvalym sine¢nym Ziarenim pocas celého roka. Na
udrZanie napdjania fotoaparatu staci niekolko hodin priameho sine¢ného svetla kazdy den.

4. Mnozstvo energie, ktoré solarny panel vyrobi, ovplyviuju poveternostné podmienky,
sezdnne zmeny, geografickd poloha atd.

Dokoncena instalacia
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakUpeny v predajnej sieti Alza.sk sa vztahuje zdruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zarucnej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaru¢nymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamdaciu uznat, sa
povazuju nasledujuce skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny UcCel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo
nedodrziavanie pokynov pre Udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PosSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujiceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouZzivania (napr. batérii atd.).

Posobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sinecné Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu, prepatie v
sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité zdroje
atd.

Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za
ucelom zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakipenej konstrukcii alebo
pouzitie neoriginalnych sucasti.
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EU prehldsenie o zhode

Identifikacné udaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.

Sidlo spoloc¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7

ICO: 27082440

Predmet prehlasenia:
Nazov:

Model/typ:

Vyssie uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouzitou
(pouzitymi) na preukazanie zhody so zakladnymi poziadavkami stanovenymi v
smernici (smerniciach):

Smernica ¢. 2014/30/EU
Smernica ¢. 2014/53/EU
Smernica ¢. 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

Praha
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WEEE

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU
o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto
toho musi byt vrateny na miesto ndkupu alebo odovzdany na verejné zberné miesto
recyklovatelného odpadu. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu tohto vyrobku, pomdzete
predist moZznym negativnym dosledkom pre zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak mohli byt spésobené nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto vyrobku. Dalsie
informacie ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto typu odpadu méze mat za nasledok pokuty v silade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlo,

Koszonjik, hogy megvasarolta termékilinket. Kérjlk, az elsd hasznalat elétt figyelmesen
olvassa el az aldbbi utasitasokat, és drizze meg ezt a hasznalati Utmutatoét a késébbi
hasznalatra. Forditson kllénos figyelmet a biztonsagi utasitdsokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a készllékkel kapcsolatban, kérjik, forduljon az tgyfélvonalhoz.

< www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Kamera

Csomagolasi lista

1x kamera 1x USB kabel 1x csavarok tartozék
készlet

A B

1x rogzité konzol 1x Felhasznaldi kézikdnyv

Jelz6lampa
Fehér LED fény

Objektiv 11—~

Fényérzékel6 =)

PIR érzékeld

Mikrofon
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\__ Hangszéré

Bekapcsold

Toltéport gomb

A fényképezogép bekapcsolasa

Kérjlk, hasznalja a mellékelt USB-kabelt és az 5V/1A haldzati adaptert (sajat) a
fényképezbgép teljes feltdltéséhez.
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A kamera telepitése

1. ROgzitse a tartokonzolt a falra a csavar tartozékaival.
2. Forgassa el a rogzit6é sapkat, hogy a csatlakozdcsukldt a kivant szégben rogzitse.

3. Forgassa a kamerat a csatlakozocsukléhoz, és gy6z&djon meg arrdl, hogy a kamera
lencséje a telepités soran felll van.

4. Ha elkészllt, ellendrizze, hogy minden zarszerkezet szorosan rogzitve van-e.

(Megjegyzés: A kamera falra szerelés nélkiil is elhelyezhet6 barhol.)

A Blurams alkalmazas letoltése

Toltse le az alkalmazast a "blurams" kereséssel az App Store-bél vagy a Google Play-bdl.
Alternativaként megnyithat egy QR-olvasé alkalmazast, és az alkalmazas telepitéséhez
beolvashatja az aldbbi blurams App QR-kédot.

51



Kamera hozzaadasa az alkalmazashoz

Lépjen be a blurams alkalmazasba, regisztraljon egy ingyenes blurams fidkért és
jelentkezzen be. Menj a kezddlapra, kattints a jobb fels6 sarokban lévg "+" ikonra, és
valaszd ki a fényképezdgéped modelljét. Ezutan kdvesse az utasitasokat a készilék

YEP4

r—
[ —

Wire-Free Camera 2K

Gyakran ismételt kérdések
Miért nem tudom hozzaadni a kamerat az alkalmazashoz?

1. Gy6z4djon meg réla, hogy a fényképez6gép teljesen fel van toltve és be van kapcsolva.
Ha latja a piros és kék villogd jelzéfényt, a kamera készen all a parositasra.

2. Csatlakoztassa az okostelefont és a kamerat ugyanahhoz a 2,4 GHz-es Wi-Fi halézathoz
(az 5 GHz-es hal6zat jelenleg nem tamogatott).

3. A parositas soran tartsa a kamerat, a telefont és a Wi-Fi routert a lehetd legkézelebb
egymashoz.
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Miért nem tudja a kamera beolvasni a QR-kddot?

1. Tavolitsa el a lencsevédd féliat, és gyéz4djon meg réla, hogy nincs por a lencsén.
2. Allitsa az okostelefon képernyéjének fényerejét magasra.
3. Erintse meg a QR-kéd képét a nagyitashoz.

4. Allitsa be a lencse és a képernyd kozotti tavolsagot, az optimalis tavolsag 3-5in.

Mennyi idobe telik, amig a fényképezogép teljesen feltoltodik? Mennyi
ideig birja egy teljesen feltoltott fényképezogép?

1. 5V/2A adapter hasznalataval a teljes feltoltés kb. 4-5 6rat vesz igénybe; 5V/1A adapter
hasznalataval a teljes feltoltés kb. 6 érat vesz igénybe.

2. A kamera akkumuldtor-hasznalati ideje a kamera kioldasi idejétdl fliggéen valtozik.
Napelemmel valé haszndlatra ajanlott.

Miért fekete-fehér a rogzitett vide6?

1. Helyezze a kamerat nappal jol megvilagitott kérnyezetbe.
2. Ellendrizze a "Beallitasok" menlipontban, hogy az éjszakai latas be van-e kapcsolva.
3. Inditsa Ujra a kamerat, és adja hozza Ujra az alkalmazashoz.

4. Ha a fenti megoldasok kiprébalasa utan tovabbra is fekete-fehér vagy mas rendellenes
szineket 1at, kérjik, forduljon az Ugyfélszolgalathoz segitségért.

Miért nem kapcsol be a kamera?

1. Kérjluk, gy6z6djon meg réla, hogy a fényképezdgép teljesen fel van toltve.

2. Prébéljon meg mas hdaldézati adaptereket és USB-kabeleket haszndlni a fényképez6gép
toltéséhez. (5V/1A vagy 5V/2A adapterek hasznalata ajanlott)

3. Ha a probléma tovabbra is fennall, kérjik, forduljon segitségért az tugyfélszolgalathoz.
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Nem hallja a hangot a kamerabal?

1. Jel6lje be a "Beadllitasok" lehetdséget a "Mikrofon" opcié bekapcsolasahoz.

2. Tavolitsa el a védofoliat, és prébaljon meg kozelebb és hangosabban beszélni a
kamerahoz.

3. Inditsa Ujra a kamerat.

Miért van fejjel lefelé forditva az él6 streaming vide6?

A blurams alkalmazasban Iépjen a készllék "Beallitasok" menlpontjaba, és koppintson a
"180°-0s elforgatas" lehetdségre.

Ha barmilyen egyéb problémaja meril fel a termékinformacidkkal, a termék telepitésével
és hasznalataval kapcsolatban, kérjlk, olvassa el a blurams alkalmazas "Mine > Help and
Feedback" (Enyém > Segitség és visszajelzés) cimU részét, vagy kildjon e-mailt a
support@blurams.com cimre.

Tamogatja a kamera a napelemes toltést?

Igen, tdmogatja a napelemes energiaellatast. A napelemet kilon kell megvasarolni. Vagy
egyszerlien megvasarolhatja a kamerakészletet napelemmel egyitt.

Megjegyzések

1. Ne hasznalja a kamerat szélsdséges iddjarasi korilmények kdzott, példaul rendkivil
magas vagy alacsony homérsékleten, kozvetlen erds napsitésben vagy erés es6zésben
hosszabb ideig. A termék és a tartozékok szdmara a megfelelé hémérséklet -20°C és 60°C
kdzott van.

2. Az adapter ajanlott kimeneti feszliltsége/arama DC 5V/1A és DC 5V/2A, és az adapter
legyen CE jévahagyasu.

3. Ez a termék az EU tagallamaiban hasznalhaté.
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Napelem

Csomagolasi lista

;

1x napelem 1x kardancsuklé
1x foglalat anya 1x zard csavaros kupak
(o
1x alap 4x csavarok
[ ——
3x fali horgonyok 1x Felhasznal6i kézikonyv
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Hogyan kell telepiteni a napelemet?

1. Rogzitse az alapot a falhoz csavarokkal. Ha a szerelési felllet puha vagy instabil,
el6szor egy 96,0 furofejjel furjon lyukat a falba, majd helyezze be a fali horgonyokat a
lyukba, és rogzitse az alapot csavarokkal.

Fali horgonyok

Bazis -—\
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2. Szerelje be a reteszeld csavaros kupakot a kardancsukléba, majd csavarja be a foglalat
anyat a kardancsukldba.

/_. Zar6 csavaros kupak

= @

Kardancsuklo

3. Csavarozza be az univerzalis csuklét a napelem hatuljaba. Hizza meg erdsen a
mellékelt foglalatanyaval.
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——= Zar6 csavaros kupak

4. Forgassa be a régzité csavaros kupakot a talpba. Ugyeljen arra, hogy a kardancsuklé
felfelé alljon.

Zard csavaros kupak
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5. Ha be akarja allitani a napelem helyzetét, el6szor lazitsa meg a reteszel6csavaros
kupakot, majd forgassa el a hivelyrudat, és hizza meg a reteszel6csavaros kupakot,
amikor a panel a helyén van.

Zard csavaros kupak

Hively rud Zaro csavaros kupak

6. Ha elkészilt, ellendrizze, hogy minden zarszerkezet szorosan régzitve van-e.

Hogyan kell elhelyezni a napelemet?
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1. Keressen egy olyan teriletet, amely a nap folyaman a legtdbb kozvetlen napfényt
kapja.

2. Dontse a napelemet 30°-kal felfelé.

3. Az északi féltekén délre, ha az északi féltekén van, és északra, ha a déli féltekén.

Fontos megjegyzések:

1. Rendszeresen torolje at a napelem felliletét puha, nedves ruhaval, hogy eltavolitsa a
port és a tormeléket.

2. Ugyeljen arra, hogy a kamera firmware-verzidjat a legUjabb verziéra frissitse.

3. Helyezze a napelemet olyan helyre, ahol egész évben egyenletes napfény éri.
Minddssze néhany éra kozvetlen napfényre van szliksége naponta ahhoz, hogy a
fényképezbgép dramellatasa biztositott legyen.

4. A napelem altal termelt energia mennyiségét befolyasoljdk az id6jarasi viszonyok, az
évszakok valtozasa, a foldrajzi elhelyezkedés stb.

Befejezett telepités

Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési haldzataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis idészak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van sziiksége, forduljon
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kozvetlenll a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valo ellentétnek mindsiilnek, amelyek miatt
az igényelt kovetelés nem ismerheto el:

A terméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténé hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Gzemeltetésére és szervizelésére vonatkozo utasitasok be nem
tartasa.

A termék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabdl bekdvetkezett mechanikai sériilése (pl. szallitds, nem megfelelé eszkdzokkel
torténd tisztitas stb. soran).

A fogydeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

Karos kilsé hatasoknak valé kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromdagneses mezdk, folyadék behatoldsa, targyak behatoldsa, haldzati
tulfesziltség, elektrosztatikus kisllési fesziltség (beleértve a villdmlast), hibas tap-
vagy bemeneti fesziiltség és e fesziltség nem megfelel6 polaritdsa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatdsa vagy bdvitése érdekében a
megvasarolt konstrukcidhoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcidn vagy adaptaciét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importor meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importdr: Alza.cz a.s.

Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: Al11C

Modell / tipus: Kamera napelemmel

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapveto kovetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

2014/30/EU iranyelv
2014/53/EU iranyelv
A 2015/863/EU mddositott 2011/65/EU iranyelv

Praga
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WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfelelden. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkozelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfeleld
artalmatlanitasa a nemzeti el6irasoknak megfeleléen pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

<
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Kamera

Packliste

1x USB-Kabel 1x Schrauben-Zubehor-Kit

L—

\ =

1x Montagebugel 1x Benutzerhandbuch

Anzeigelampe
Weiles LED-Licht

Objektiv 11—~

Fotosensor {-)

PIR-Sensor

Mikrofon
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Ladeanschluss

Einschalten lhrer Kamera

Illlll

4 Lautsprecher

Bitte verwenden Sie das mitgelieferte USB-Kabel und den 5V/1A-Netzadapter (selbst

mitgeliefert), um lhre Kamera vollstandig aufzuladen.

So installieren Sie die Kamera
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1. Befestigen Sie die Halterung mit dem Schraubenzubeh6r an der Wand.

2. Drehen Sie die Verriegelungskappe, um das Verbindungsstick in einem gewunschten
Winkel zu fixieren.

3. Drehen Sie die Kamera zum Anschlussgelenk und achten Sie darauf, dass das Objektiv
der Kamera bei der Installation oben liegt.

4. Prufen Sie nach Abschluss der Arbeiten, ob alle Verriegelungsmechanismen fest
verschlossen sind.

(Hinweis: Die Kamera kann auch an einer beliebigen Stelle angebracht werden, ohne dass
sie an der Wand befestigt werden muss).

Die Blurams-App herunterladen

Laden Sie die App herunter, indem Sie im App Store oder bei Google Play nach "blurams"
suchen. Alternativ kdnnen Sie eine QR-Scanner-App 6ffnen und den QR-Code der blurams
App unten scannen, um die App zu installieren.

66



Fugen Sie lhre Kamera in die App ein

Rufen Sie die blurams App auf, melden Sie sich fur ein kostenloses blurams-Konto an und
loggen Sie sich ein. Gehen Sie zur Startseite, klicken Sie auf das "+"-Symbol in der oberen
rechten Ecke und wahlen Sie das Modell Ihrer Kamera aus. Folgen Sie dann den
Anweisungen, um die Geratekonfiguration abzuschlieen.
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Haufig gestellte Fragen
Warum kann ich die Kamera nicht zur App hinzufiigen?

1. Vergewissern Sie sich, dass die Kamera vollstandig aufgeladen ist und sich einschaltet.
Wenn das rote und blaue Blinklicht leuchtet, ist die Kamera bereit flr die Kopplung.

2. Verbinden Sie Ihr Smartphone und die Kamera mit demselben 2,4-GHz-Wi-Fi-Netzwerk
(ein 5-GHz-Netzwerk wird derzeit nicht unterstutzt).

3. Halten Sie die Kamera, das Telefon und den Wi-Fi-Router wahrend der Kopplung so nah
wie maglich beieinander.

1. Befestigen Sie die Halterung mit dem Zubehdr der Schraube an der Wand.

2. Drehen Sie die Arretierkappe, um das Verbindungsstick in einen gewunschten Winkel
zu bringen.

3. Drehen Sie die Kamera zum Anschlussgelenk und achten Sie darauf, dass das Objektiv
der Kamera bei der Installation oben liegt.

4. Prufen Sie nach Abschluss der Arbeiten, ob alle Verriegelungsmechanismen fest
angezogen sind.

(Hinweis: Die Kamera kann auch an einer beliebigen Stelle angebracht werden, ohne dass
sie an der Wand befestigt werden muss).

Warum kann die Kamera den QR-Code nicht scannen?

1. Entfernen Sie die Objektivschutzfolie und vergewissern Sie sich, dass sich kein Staub
auf dem Objektiv befindet.
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2. Stellen Sie die Bildschirmhelligkeit des Smartphones auf hoch ein.
3. Tippen Sie auf das Bild des QR-Codes, um es zu vergrolsern.

4. Stellen Sie den Abstand zwischen dem Objektiv und dem Bildschirm ein; der optimale
Abstand betragt 3 bis 5 Zoll.

Wie lange dauert es, bis die Kamera vollstandig aufgeladen ist? Wie
lange halt eine voll aufgeladene Kamera?

1. Bei Verwendung eines 5V/2A Adapters dauert es ca. 4-5h bis zur vollstandigen
Aufladung; bei Verwendung eines 5V/1A Adapters dauert es ca. 6h bis zur vollstandigen
Aufladung.

2. Die Akkulaufzeit der Kamera variiert je nach den Ausldsezeiten der Kamera. Empfohlen
fur die Verwendung mit einem Solarpanel.

Warum ist das aufgenommene Video schwarz-weil3?

1. Positionieren Sie die Kamera tagsuber in einer gut beleuchteten Umgebung.
2. Prufen Sie unter "Einstellungen", ob die Nachtsicht aktiviert ist.
3. Starten Sie die Kamera neu und fugen Sie sie erneut zur App hinzu.

4. Wenn Sie nach dem Ausprobieren aller oben genannten Lésungen weiterhin schwarz
und weils oder andere abnormale Farben sehen, wenden Sie sich bitte an das Support-
Team, um Hilfe zu erhalten.

Warum lasst sich die Kamera nicht einschalten?

1. Bitte vergewissern Sie sich, dass die Kamera vollstandig aufgeladen ist.

2. Versuchen Sie, die Kamera mit anderen Netzadaptern und USB-Kabeln zu laden. (5V/1A
oder 5V/2A-Adapter werden empfohlen)

3. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an das Support-Team, um
Hilfe zu erhalten.

Sie konnen keinen Ton von der Kamera horen?

1. Aktivieren Sie unter "Voreinstellungen" die Option "Mikrofon".

2. Entfernen Sie die Schutzfolie und versuchen Sie, naher und lauter mit der Kamera zu
sprechen.

3. Starten Sie die Kamera neu.

68



Warum steht das Live-Streaming-Video auf dem Kopf?

Gehen Sie in der blurams App zu den "Einstellungen" des Gerats und tippen Sie auf "Um
180° drehen".

Wenn Sie andere Probleme mit den Produktinformationen, der Produktinstallation und der
Verwendung haben, lesen Sie bitte unter "Mine > Hilfe und Feedback" in der blurams App
nach oder senden Sie eine E-Mail an support@blurams.com.

Kann die Kamera uber ein Solarpanel aufgeladen werden?

Ja, es unterstutzt die Stromversorgung durch ein Solarpanel. Das Solarpanel muss separat
erworben werden. Oder Sie kénnen einfach das Kamera-Kit mit einem Solarpanel kaufen.

Anmerkungen

1. Verwenden Sie die Kamera nicht bei extremen Wetterbedingungen wie extrem hohen
oder niedrigen Temperaturen, direkter starker Sonneneinstrahlung oder starkem Regen
Uber einen langeren Zeitraum. Die geeignete Temperatur fur das Produkt und das Zubehor
ist -20°C bis 60°C.

2. Die empfohlene Ausgangsspannung/Stromstarke des Adapters ist DC
5V/1A und DC 5V/2A, und der Adapter sollte CE-gepruft sein.

3. Dieses Produkt kann in allen EU-Mitgliedstaaten verwendet werden.
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Solarpanel

Packliste

;

1x Kardangelenk

2

1x Schraubkappe zum VerschlieRen

1x Sockel

4x Schrauben

[ —

=

3x Wandverankerungen
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Wie wird das Solarmodul installiert?

1. Befestigen Sie den Sockel mit Schrauben an der Wand. Wenn die Installationsflache
weich oder instabil ist, bohren Sie zunachst mit einem ®6.0-Bohrer ein Loch in die Wand,
setzen Sie dann die Dubel in das Loch und befestigen Sie den Sockel mit Schrauben.

Wandverankerunge

Basis -—\
]] | * Pa— @ r;,:|:| I| — 0

[N — o
N/

|~
Schrauben >—/ Wand |s—

2. Setzen Sie die Sicherungsschraubenkappe in das Kreuzgelenk ein und schrauben Sie
dann die Uberwurfmutter in das Kreuzgelenk.

/_. Schraubkappe mit Verschluss

= @

Kardangelenk

Rickseite

3. Schrauben Sie das Kardangelenk auf der Rlckseite des Solarmoduls ein. Ziehen Sie es
mit der beigefugten Uberwurfmutter fest an.
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——= Schraubkappe mit Verschluss

4. Drehen Sie die Verschlusskappe in den Sockel. Achten Sie darauf, dass das
Kardangelenk nach oben abgewinkelt ist.

Schraubkappe mit Verschluss
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5. Wenn Sie die Position des Solarmoduls einstellen mdchten, 16sen Sie zuerst die Kappe
der Feststellschraube, drehen Sie dann die Hulsenstange und ziehen Sie die Kappe der
Feststellschraube wieder fest, wenn das Modul in Position ist.

Schraubkappe mit Verschluss

Hdlsenstab 7 Schraubkarppe mit Verschluss

6. Prufen Sie anschlieBend, ob alle Verriegelungsmechanismen fest verschlossen sind.

Wie ist das Solarmodul zu positionieren?
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1. Suchen Sie sich einen Platz, der den ganzen Tag Uber am meisten direktes Sonnenlicht
abbekommt.

2. Neigen Sie das Solarmodul um 30° nach oben.

3. Richten Sie ihn auf der Nordhalbkugel nach Stden und auf der Stdhalbkugel nach
Norden aus.

Wichtige Hinweise:

1. Wischen Sie die Oberflache des Solarmoduls regelmaBig mit einem weichen, feuchten
Tuch ab, um Staub und Schmutz zu entfernen.

2. Achten Sie darauf, die Firmware-Version der Kamera auf die neueste Version zu
aktualisieren.

3. Stellen Sie das Solarmodul an einem Ort auf, der das ganze Jahr Uber gleichmaRig von
der Sonne beschienen wird. Es braucht nur ein paar Stunden direktes Sonnenlicht pro Tag,
um lhre Kamera mit Strom zu versorgen.

4. Die Energiemenge, die das Solarmodul erzeugt, wird von den Wetterbedingungen, den
jahreszeitlichen Veranderungen, dem geografischen Standort usw. beeinflusst.

Abgeschlossene Installation
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendétigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie mussen
den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fir den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemaRen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleils und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegeniber nachteiligen dulleren Einfliussen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten
zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7
ID-Nr.: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel:
Modell/Typ:

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) geprift, die zum
Nachweis der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten
grundlegenden Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. 2014/30/EU
Richtlinie Nr. 2014/53/EU
Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU

Prag
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WEEE

Dieses Produkt darf gemals der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE
-2012/19 / EU) nicht Gber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen muss es
an den Ort des Kaufs zurlckgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fur
wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemals entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen fur
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine
unsachgemaRe Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden konnten. Wenden Sie
sich an lhre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere
Informationen zu erhalten. Die unsachgemaRe Entsorgung dieser Art von Abfall kann
gemaR den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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